OSSR TN N [ A Prirédilé Leni Sticker
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H Poiséi in :po:ba:rvdj iste ......
besede kot v krizanki! -
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‘ H|tro brunje' ;

SONCNIK ZASLON ZA GLAVO

Nakrizaj besede :
iz krlzunke et :

SENCNIK . NASLON ZA GLAVO

VARNOSTNI SPAS OGLODALO

Povezi
poloviéne -

Na zadnji klopi je

stavke! , —
[ _ Prosim, vklopi

Prosim, zniZzaj mi (

Voznik ne sme spustiti ¢

Ce voznika slepi sonce !

............................................................................................

Dva lenuha

Dva lenuha sta lezala pod hrusko, na
kateri je visel samo Se en sadeZz. Tri
mesece sta lezala in ugibala, kateri naj
spleza na drevo in tisto edino hrusko
utrga. Nazadnje sta se vendar odlocila:
Tisti naj gre, ki je mlajsi.

No, mlajsi gre. Ves teden je plezal,da
je priplezal do hruske. Ze jo je ho-
tel utrgati, pa je prezrela

in priletela prav pred
tistega spodayj. »Bla-
gor ti, prijateljl« rece

VARNOSTNI PAS § . OGLEDALO

) premakne sencnik.

naslon za glavo. : :

sedez za otroke.

""""""""" Srbska ljudska, prevedla: Alojz Gradnik =

in Severin Sali, priredila Anja Stefan
ilustracija Marjan Mancek

tisti na drevesu. »Kar lezis, pa se bos
vendarle najedell«

Tisti spodaj pa zavzdihne: »Ah, kaj
govoris! Saj ves, kako tezko je gristi,
dokler hruske ne pojes ...«

In jo je, revez, jedel ves teden - do-
kler ni bil Ze ¢isto na koncu.

»Le zakaj si je hruska izbrala mene,«
si je mislil, »ko pa bi
ves ta cas lahko
spal?l« Nikoli ne

ves, kaj je komu
sreca.
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